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Věnování:
 
Největší klam nevzniká ze lží druhých, ale z pravdy, kterou si sami vytvoříme, protože jí zoufale chceme věřit.






 PROLOG

 
Druidové byli strážci vědění, zákonů i rovnováhy mezi lidmi a přírodou. Rozhodovali spory, vedli posvátné obřady a předávali znalosti dalším generacím. Veškeré vědění si uchovávali pouze v paměti a předávali je ústně, aby se jejich tajemství nikdy nedostala do nepovolaných rukou.
Jejich slovo mělo větší váhu než rozkazy králů. Panovník, který se odvrátil od jejich rad, riskoval ztrátu úcty i podpory vlastního lidu. Vypráví se, že druid dokázal jediným slovem zastavit bitvu dřív, než byla prolita první krev. Právě tato moc však zasela do srdcí vládců svár. Obávali se těch, které nedokázali ovládnout, a obrátili se proti nim. Začalo pronásledování za účelem jejich řady navždy vymazat z dějin. 
Druidové neuctívali nebe ani peklo. Věřili, že veškerý život je součástí nekonečného koloběhu přírody. Smrt pro ně nepředstavovala konec, ale nový začátek. Duše podle jejich učení přecházela do novorozence a znovu vstupovala do světa očištěná od vzpomínek na své předchozí hříchy.
Nejtěžším trestem nebyla smrt ani vyhnanství, ale vyloučení z posvátných obřadů. Takový člověk ztratil spojení s přírodou, bohy i vlastním lidem. Stal se vyvrhelem, jehož se ostatní stranili a jehož jméno bylo zapomenuto. 
Druidský sňatek znamenal víc než pouhou přísahu – představoval posvátné pouto mezi dvěma dušemi. Obřad se stvrzoval svázáním rukou novomanželů stuhou nebo provazem jako symbolem jejich spojení. Svazek trval rok a jeden den. Teprve poté byl prohlášen za trvalý.
 





 KAPITOLA 1

 
Nemohla uvěřit, že se nechala přemluvit. Lina se prodírala davem lidí svíjejících se v rytmu doprovázeném duněním basů, které jí rezonovaly v hrudi. Ty dlouhé, táhlé údery jí lezly na nervy nejvíc. Opravdu to udělala. Vyšla mezi lidi, oblékla se podle jejich zvyků. Byla jiná, a přesto mezi ně zapadala.
Reflektory se u stropu líně otáčely a barevné kužely světla prořezávaly místnost utopenou ve tmě. 
El se náramně bavila. Pohupovala svůdně boky do rytmu a nechávala na sobě spočinout pohledy všech kolem. Odhodily náprsenky, sukně i kousky z hnědé kůže typické pro druidy, aby se přestrojily po vzoru obyčejných lidí a obuly si nepohodlné boty.
Její sestřenice milovala pozornost. A proč by ne? Dostávala ji od malička. Linu s El pojilo blízké pouto. Ani skutečnost, že se El stala princeznou jejich klanu, mezi ně nevrazilo klín. Sestřenice měla zvláštní talent přemluvit ji téměř k čemukoli, a tak teď trčela v neznámém klubu v novém městě. 
El pohodila hříšně hustými dlouhými blond vlasy, až kolem ní zavířily jako svatozář. Usmála se, olízla si jazykem zuby ve svůdném a zároveň hravém gestu a mrkla. 
Lina protočila oči. Rýpnutí do žeber zezadu ji přinutilo udělat krok vpřed a mrzutě se ohlédnout. 
Pořád ještě neskousla, že se celý klan – dvě stovky druidů – musel přesunout jen proto, že se jejich vůdkyně, Elina babička, rozhádala s vlkodlaky. 
Její povzdech zanikl v hudbě. Dotkla se princezniny paže a naklonila se k ní. „Dojdu pro pití!“ 
Musela zakřičet z plných plic, aby ji slyšela. 
Ještě než se Lina otočila, El už zase tančila a rozdávala úsměvy. Prodírala se zpět davem, dokud se jí nepodařilo dostat ke spoře osvětlenému baru. 
Všichni za pultem nosili stejná tmavá trička s bílým nápisem Alexandria loď – v prostoru klubu skutečně trčela část trupu lodě, upravená jako posezení. 
Vetřela se do právě uvolněné mezery mezi dva muže, kteří nepůsobili zrovna přátelsky. Zalil ji nepříjemný pocit, že je v něčem přerušila. Opřela se předloktími o bar, sahající po prsa. Chyba. S grimasou ruce odlepila od lepkavého povrchu a otřela si je o boky džínů. Skvělé. 
Lidé kolem pokřikovali – objednávky i nechutné návrhy. 
Muž po její levici ji přestal ignorovat a prohlížel si ji od hlavy k patě. Věděla, co vidí: havraní vlasy splývající v loknách do půlky zad, smaragdově zelené oči, rudé rty, drobnou postavu. 
El vynikala výškou, výrazností i plnějšími tvary, což muži většinou upřednostňovali. Ne, že by na tom záleželo. Jako princezna klanu nesměla ulehnout s nikým bez souhlasu rady. A Lina, jelikož byla její pokrevní příbuzná, také ne. Oběma by hrozil trest vyhnanství za mísení posvátné krve s neobdarovanými lidmi.  
Proto si El užívala pozornost a Lina jí to nemohla mít za zlé. 
Myšlenky jí na chvíli zabloudily k jejich nekonečnému putování. Nikdy se neusadili na dlouho. Možná to bude tentokrát jiné. 
Kdysi druidové vládli světu, jenže dávné doby králů jsou pryč. Jejich slovo dokázalo zastavit válku, panovníci si vážili jejich moudrosti i léčivých schopností. Dokud nezačali mít strach. Koruny se obávaly jejich moci. A zrodila se chamtivost. 
Králové je nechali vyvražďovat, dokud neuvěřili, že poslední druid zemřel. Jenže se mýlili. Přežili a stáhli se do ústraní, stejně jako čarodějové, měniči, vlkodlaci, víly a další bytosti, o nichž se lidé nesměli dozvědět.  
Pohyb ruky ji vytrhl z myšlenek. 
Zrzek po její levici se pro sebe usmál a kývl na barmanku. 
„Tady dáma by si ráda objednala.“ 
Z jeho úsměvu se jí zvedl žaludek. Díky tomu však nebude muset stát mezi ním a jeho mlčenlivým společníkem déle, než je nutné. 
Naklonila se nad ulepený bar a dávala si pozor, ať si neušpiní oblečení, které tak pečlivě schovávala před svým klanem. 
„Křídla. Dvakrát.“ Podala ženě bankovky, aniž by se je pokoušela přepočítat. Měnu neznala a učit se ji nehodlala. 
Barmanka jí nasypala do ruky drobné kovové mince, zastrčila je do zadní kapsy džínů a převzala dvě sklenice čiré tekutiny. 
Podezřívavě si je prohlédla. 
„Ty nejsi zdejší, viď?“ ozval se muž vedle ní. Usmíval se, jako by chytil ptáčka do klece. Čarodějnice jim sice dala dar řeči dané země, ale jejich přízvuku je zbavit nedokázala.
Poprvé si ho pořádně prohlédla. Zrzavé vlasy trčely do všech stran. Zelené oči, o tolik světlejší než ty její, zkoumaly Linin obličej. Čekaly reakci. Úzké rty se stáhly do přísné linky, když ji nedostal. Jeho společník s černými vlasy po celou dobu mlčel a tiše je sledoval.
Ustoupila o krok, když se jeho ruka objevila za jejími zády. To gesto nebylo násilné, ale také ani příjemné. 
Pout, jež ji omezovaly, si užila až příliš, a musela s nimi žít každý den. Teď jí bude bránit v odchodu nějaký idiot, který si myslí, že když jí pomohl objednat si, tak mu něco dluží? 
Naštvaně třískla pitím na bar. Čirá tekutina vystříkla ven a přidala se k dalším loužím.
Otočila se k němu a přivřela oči. „Poslouchej, zrzku! Stáhni tu pracku zpátky, než začnu křičet, že jsi mi něco hodil do pití.“ 
Muži vylétlo obočí prudce nahoru. Zelené oči zalétly k drinkům, na okamžik zaváhal... a pak se usmál. 
„Jo, rozhodně nejsi odsud.“ Úzké rty se zkroutily do přemoudřelého úsměvu. Chytila mu zápěstí, aby ruku odstrčila.
Jenže jakmile se dotkla holé kůže, svět se jí zatemnil.
Tělem jí projela cizí vlna síly – ostrá, elektrická, spalující. Brnění jí vystřelilo do konečků prstů, pod nehty jí zatančily bílo-modré jiskry. Neviděl je. Nikdo kromě ní je neviděl. 
Měnič. Stejně jako když se člověk dotkne elektřiny a nemůže se určitou chvíli pustit, ani ona nemohla odtrhnout ruku od zrzkova zápěstí, než naskočil reflex a svaly se samy uvolnily v touze zachránit se. 
Zrak se jí vrátil, vyjasnil a zaostřil na muže. Obočí vytažené vzhůru a posměšný výraz naznačovaly, že si myslí, že jí přeskočilo. 
Zírala s otevřenou pusou, srdce jí bušilo nepravidelně do rytmu basů. S klanem přišli v utajení. A ona narazila na měniče. 
Stále brnící ruku sevřela v pěst a znovu prsty roztáhla, aby se nepříjemného pocitu zbavila, panika se jí však rozšiřovala z hrudi do hlavy rychlostí blesku. 
Mělo jít o večer nevinné zábavy, a ne zadělání na problémy. Musí zmizet. 
„Je ti dobře? Vypadáš, jako bys byla v šoku,“ zeptal se otravně se starostlivým podtónem. 
Ještě pořád se může stáhnout, zůstat utajená a vyhnout se trestu od Babičky. 
Otočila se a vmísila do davu. Zamířila k toaletám, zamkla se v kabince a sesunula se na prkénko. Dýchat. Jen dýchat.
Její dar jí vždy připadal k ničemu – a teď ji málem dostal do maléru. K čemu je dobré rozpoznání nadpřirozené bytosti pouhým dotekem? Druidi získávali své dary v patnácti, při zasvěcení do léčivých způsobů a po složení přísahy. 
El měla napojení na přírodu tak silné, že dokázala kráčet mezi zvířaty, aniž by je vyplašila. Ochočit si je, využít ve prospěch klanu a naslouchat přírodě. Někteří rozmlouvali se zemí, s půdou a stromy, rozuměli varováním skrytým ve vibracích hlíny – poznali blížící se nepřátele i katastrofy. A pak byla ona.
Schopnosti druidů se nevyrovnaly čarodějům ani jiným nadpřirozeným bytostem, proto se propadli na spodní příčky mocenského žebříčku. A tak se museli skrývat, aby tentokrát neskončili vyhlazeni. Měniči stáli někde nad nimi. Ne nejsilnější, ale rozhodně ne bezmocní.
Jak dlouho v kabince seděla? Dost na to, aby se dveře přestaly otevírat a hovory žen utichly. Hudba doléhala jen tlumeně. Zůstala sama. Musí zpátky pro El, a pak zmizet dřív, než se prozradí. Neochotně vyšla z kabinky a zadívala se na svůj odraz v zrcadle, olízla si rty a zhluboka vydechla. 
Sotva sáhla na kliku, dveře se prudce otevřely proti ní. Musela ucouvnout, aby ji rána nesrazila. 
Avšak nešlo o neznámou ženu, stála před ní povědomá osoba. 
Světlo se mu lámalo v zrzavých vlasech. Měnič ji svou postavou zatlačil dál od dveří a bez spěchu je za sebou zavřel. Klika zaklapla a její úmysl odejít bez povšimnutí, právě zhatil.
 





KAPITOLA 2

 
„Zapomněla sis pití,“ ozval se lehce, téměř nevinně. Jeho tvář však tak nevypadala. Prohlížel si ji s tichým zájmem. Ví, kdo jsem? Zůstala stát, aniž by odpověděla. 
Pozvedl prsty k jejímu obličeji a lehce jí zastrčil pramen vlasů za ucho, aniž by se dotkl pokožky. Zvláštní – oči mu neladily s jeho gesty.
Držela rty pevně semknuté, pěsti zatnuté u boků. „Pracky pryč,“ zasyčela. 
Koutek úst se pohnul. „Promluvíme si.“ Klid trval přesně do chvíle, než mu její koleno tvrdě přistálo v klíně a zlomil se v pase. Nepotřebovala si povídat.
Žárovka nad nimi zablikala. Lina se vrhla ke dveřím, když vzduch zapraskal. 
Měniči byli skoro neškodní, neznamenalo však, že zcela. Uměli si vypůjčit energii, vzít si ji a přesměrovat, avšak čím víc na efektu, tím méně na síle. 
Žárovka zhasla a on se rozsvítil.
Elektřina mu praskala mezi prsty v tenkých modrožlutých blescích jako jediný zdroj světla. Stačil jí okamžik, aby poznala výhrůžku.
Chtěl ji vyděsit. Ubohou, hloupou lidskou holku, která se se světem nadpřirozena nikdy nesetkala. 
Netušil, kdo je. Anebo mu došlo, že není obyčejný člověk, a proto se se svou mocí netajil. Popadla kliku roztřesenými prsty. Kov se rozpálil a výboj jí projel rukou. Vykřikla – tlumeně, překvapeně – a vyrazila ven, jako by jí za patami hořelo. 
Měnič se za ní nevydal. Měl dost rozumu, aby neodhaloval víc, než musel. A tím se vyhnul trestu od nadpřirozených.
Hudba ji udeřila do uší jako vlna. Rozhlédla se po parketu.  
Čekala, že El spatří v obležení mužů obdivujících její krásu i svůdné pohyby, jenže ji nenašla. Srdce jí spadlo do žaludku. Protlačila se davem. Zatímco rameny narážela do cizích těl, nikdo si nevšímal strachu v jejích očích. 
Ztratila princeznu, následující vůdkyni klanu. 
Stoupla na stupínek u zdi, aby lépe viděla, jenže marně. Z trysek ve zdi se vyvalil bílý kouř a začal se plazit po parketu, pohlcoval tváře i těla.
Možná je venku, možná se minuly, možná...
Studené prsty jí sevřely hrdlo. Nárazem se opřela zády o stěnu.
Její dar se vrátil s nečekanou prudkostí. Vlna moci ji udeřila do hrudi. Nejednalo se však o měniče, ale něco jiného. Mnohem staršího. Zalapala po dechu. 
Nedusila se, přestože ji nevybíravě držel. Ne. Vzduch z plic jí vyháněly schopnosti, kterými vládl. 
Nedokázala zadržet svůj dar, aby neprozkoumával velikost jeho magie.
Trvalo věčnost, než se jí zrak vyjasnil.  
Čelila muži považovanému za legendu, nejvzácnějšímu z nejvzácnějších. 
Dal by se nazývat králem ve světě nadpřirozených. Narazila na podělaného fexta! Barvy mu jako výsměch tančily v černých vlasech, zatímco ji probodával temně fialkovýma očima.
Kouř kolem nich houstl. Halil je do neprohlédnutelné mlhy i to, co se v příštích sekundách stane. Dokonalá clona. 
 Společník měniče ji popadl za pas, prsty jí bolestivě zaryl do těla. Vlna moci vrazila do jejího nitra a prohnala se břichem a málem ji připravila o vědomí. 
Nekontrolovatelně vykřikla, ale hudba pohltila veškerý zvuk paniky, který ze sebe vydala. 
Naklonil se blíž, i přes hluk nemusel zvyšovat hlas. „Řekl bych, že sis spletla klub.“ Jeho tón nezněl posměšně, naopak spíš zvědavě. „Co tu pohledává někdo jako ty? Ztratila ses svému covenu?“ 
Povolil sevření kolem jejího krku. 
„Odpověz.“ Nepotřeboval vyhrožovat, aby se jí rozklepala kolena.
„N… nic,“ vydechla. 
Chyba. Žebra se jí sevřela, jako by je neviditelná ruka mačkala k sobě. Bolest vystřelila do plic. „Jsem… tu… nová,“ každé slovo ze sebe soukala s námahou. 
Trysky utichly, kouř se mučivě pomalu snášel k zemi. Ještě chvíli a budou vidět. 
„Vím o všech čarodějích na svém území,“ pronesl pevně. „Ty sem nepatříš.“ Jeho ruka se jí zvolna stáhla z pasu. „S kým jsi přišla?“  
Tak jednoduchá otázka a ona na ni není schopna odpovědět, aniž by vše prozradila. 
To, co by jí provedla Babička, by bylo horší, než jí provede on. 
Spletla se! Spletla se! Nic nemůže být horšího než mučení! Do těla jí projel nový záblesk bolesti, až cítila, jak se jí žebra stahují k sobě, nucené smrsknout se neviditelnou silou a prošpikovat jí plíce a následně i srdce, jakmile pod nátlakem povolí. 
Pud sebezáchovy je silná věc a rozváže jazyk i těm neotrlejším. 
„Druidi,“ ze rtů jí splynul sotva slyšitelný povzdech, přesto ji slyšel. 
Zamračil se. „Co u všech čertů dělají tady?“ Babička ji zabije. Napjal se v ramenou, pustil ji, avšak neodstoupil. 
„Lino! Tady seš… U kořenů, já tě všude hledám a ty se tu mezitím muchluješ? Vážně?!“ 
Strach vystřídala úleva nad známým hlasem – jen aby ji vzápětí nahradila panika. Co asi tak provede princezně? 
Fext se ani nepohnul. Díval se na ni, ne na El. „Není to naposledy, co se vidíme.“ Varoval ji, otočil se a zmizel v davu.
To, co se mohlo El zdát jako romantický slib, ve skutečnosti znamenalo příslib hrozby. 
Klesla na stupínek a objala si kolena, aby ulevila přetrvávající bolesti. 
El si k ní přisedla. „Podělala jsem něco?“ starostlivě si ji měřila.
Lina se slabě zasmála. „Ne. To já.“ 
Sestřenice ji neslyšela, a tak se naklonila blíž. „Hm?“ 
„Musíme pryč, El. Ví o klanu.“ 
Princezna přesunula svou pozornost k davu před nimi a se zaujetím si ho prohlížela. „Jak to myslíš? Kdo to byl?“ 
Lina se zachvěla při vzpomínce na jeho moc, bezednou jako studna. „Fext.“
 





KAPITOLA 3

 
Teplý větřík jí ovíval tváře a tišil bolest v pase, za který se křečovitě držela. Halenka se jí při každém kroku lepila na zpocenou kůži. 
„Musíme tě ošetřit.“ El se zamračila a pevněji ji podepřela. 
Lina namáhavě vydechla. „Zbývá jen kousek.“ Kráčely lesní pěšinou směrem k táboru, a když se mezi stromy konečně objevilo shromáždění jurt – tolik je nesnášela – paradoxně se jí ulevilo. Nikdy by nevěřila, že je jednou uvidí s vděčností.
Tiše se proplížily, aby je Babička, ani nikdo jiný nezaslechl. 
El odhrnula látku zakrývající vstup a pomohla jí dovnitř. Jakmile plachta dopadla zpět na místo, přehodila si blond vlasy přes rameno a odfoukla pramen z obličeje. 
Lina ztěžka dosedla na lůžko ze slámy a kožešin. El si před ni klekla. „Ukaž, podívám se.“ Opatrně vyhrnula látku na zhmožděné kůži: přes žebra se táhla tmavě modrofialová podlitina, směrem k pasu přecházela do světlejších odstínů. 
Připadalo jí, že jí fext doslova rozdrtil vnitřnosti. 
El soucitně sykla, našla košík pomoci a posadila se vedle ní. Klany prosluly léčitelstvím. Jak pošetilí byli králové, když se jich začali zbavovat. 
El vytáhla tři ampulky s drcenými bylinami a dvě malé dózičky s tekutinou. 
Jednu otevřela, nasypala do ní byliny a malíčkem směs promíchala, dokud nezhoustla v průzračný krém. 
Lina si lehla, El na ni vylila obsah dózičky a sledovala, jak se krém rozlévá k okrajům, dokud nepokryl celé břicho a žebra.
Nadzvedla se na loktech a pozorovala, jak se hmota vpíjí do kůže a vytváří ochrannou vrstvu. 
Princezna ji poplácala po noze a vstala. „Zítra budeš jako nová.“ 
Lina si dobře pamatovala polohu měsíce, když se vracely do tábora. „Myslíš dnes.“ 
Sestřenice jí podala druhou ampulku s fialovou tekutinou. „Ach, no jo. Ani mi to nedošlo.“
Vypila antidokum, všeobecný bylinný protijed užívaný druidy dennodenně, a nechala El, aby jí pomohla svléct oblečení a zout boty, aby je princezna schovala. Nikdo z klanu ho nesměl vidět. Prostá náprsenka a sukně z látkovin a přírodnin jí byly příjemnější než lidské šaty. Dokonce i kalhoty z kůže jí připadaly snesitelnější. Od klanové švadleny si nechala ušít jednoduché kousky, které nosili lidé z měst, a směnila je za nemalou částku. 
Vůdkyně klanu, Babička, naprosto zanevřela na lidi a zakazovala stýkat se s kýmkoli mimo jejich komunitu. Paktovali se pouze s čaroději, ti je drželi skryté pod kouzlem, když se přesouvali, začarovávali lesy s mýtinou, v nichž žili, aby jej nikdo – člověk ani jiná nadpřirozená bytost – nemohl objevit, pokud ho tam sami nezavedou. 
Právě od čarodějnice dostala lidské peníze. Měla je předat Babičce, aby zaplatily za území, Babička to ale nikdy neplánovala. Lina si však část nechala, aniž by je mínila použít. Chtěla si je schovat pro připomínku, že jednou bude žít jiný, svobodnější život. Možná se dokonce zapojí mezi lidi. Kdyby se druidové oblékali stejně, mohli by splynout s davem. Třeba by se neprozradili. Třeba se lidé změnili a už by se je nesnažili zabít kvůli jejich schopnostem. 
Jenže kdyby se tak stalo, jiné nadpřirozené bytosti by se jim pomstily za prozrazení. Před pár dny se pod záminkou lovu vytratila z mýtiny a v ušitém oblečení se proplížila mezi lidi. Přesto na ni hleděli. Věděli, že mezi ně nepatřila. Koupila si nové pěkné šaty. 
Netrvalo dlouho a El její skrýš odhalila. Oblečení zabalené v kožešině a zakopané v lese nikdo najít nemohl, jenže princezna ráda pozorovala ostatní, když se nudila. Navzdory všemu se Lina nad tou vzpomínkou pousmála. 
El slíbila, že nic Babičce neprozradí, pokud si v těch šatech budou moci vyjít a pobavit se. Možná by bylo lepší se jich zbavit.  
 
 
Ráno nevypadalo o nic lépe. Pomalu se posadila a sledovala, jak se gumová krusta napíná a krabatí, reaguje na její pohyb. 
Slunce prosvítalo skrz plachtu jurty ve známém úhlu a Lině zakručelo v břiše. 
Zamračila se. Po zbytek noci se jí zdálo o fextových rukách, co způsobovaly bolest jejímu tělu. O měniči, před nímž utíkala. 
Otázkou zůstávalo, co s tím vším udělá. 
Myslel si, že je čarodějka. Zběhlá čarodějka z covenu, jednající na vlastní pěst nebo spolupracující s jiným klanem. A přesto vyzradila druidy. V tu chvíli ji sevřela taková panika, že nedokázala uvažovat jasně. 
Nebývalo neobvyklé, že by druidy doprovázela čarodějka. Druidi je využívali běžně na najímání kouzel.
Slezla z lůžka, zatímco jí hlavou vířily otázky. Jak s tím fext naloží? Udělá něco? Nebo jí lehkomyslnost projde? Neodvažovala se jít za Babičkou a říct jí pravdu, uvrhla by El do nemilosti a sebe k vyhnání za ohrožení klanu. 
Zírala na plachtu a prsty si pročesávala černé kadeře. Plán zněl jasně – držet se lesů a lovit, vrátit se k běžnému nudnému životu plnému omezení a pravidel. 
Se západem slunce je čekala oslava svátku přírody a uctění předků. Babička nesměla pojmout podezření.
Babička – orákulum – vypadala jako laskavá stará žena, ale byla přísná, tresty jí nedělaly žádný problém. 
El vždy říkala, že je pragmatická, Lina by použila jiná slova: krutá. Bezcitná.
 
 
Slunce zapadalo za obzor. Příprava jí trvala déle, než čekala, i tak ji překvapilo, že na ni El nepočkala. 
Pár opozdilců spěchalo do lesa nedaleko obydlí, než slunce zcela zmizí. 
Přidala do kroku, jenže tak cítila bolest hluboko v břiše, která ji stejně v závěru zpomalovala. 
V lese už seděl klan v kruhu kolem plápolajícího ohně, děti se vrtěly rodičům na klíně a natahovaly ruce k plamenům. Starší  – rádci Babičky, všichni s bílými vlasy – se nacházeli nejblíže k ní, tři z každé strany. 
Po pravici měla sedět El, princezna a budoucí vůdkyně. Lina ji však neviděla. 
Usadila se po levé straně starších jako pokrevní příbuzná princezny, ne však natolik významná, a složila si ruce před břicho. 
Červánky získaly nejhlubší odstín červené. Nastal čas. Všichni poklekli a tehdy ji zahlédla. 
Zarudlé oči klopila k zemi, ani se na ni nepodívala. Připojila se ke kruhu a její chování vzbuzovalo spoustu otázek.
Chytili se za ruce a minuta ticha začala. Cítila, jak je země vítá jemným vibrováním do bosých chodidel. Ti citlivější blaženě vydechli, jako by je sama Matka přivinula k sobě do náruče. 
Vítr zesílil, oheň zapraskal. Příroda naslouchala. 
Když povstali, zpívali starou píseň druidů, opěvující dary Matky přírody. Milovala ji, přesto ji pokaždé bodlo u srdce, jelikož ji nesdílela se svými rodiči. Měli se pro ni vrátit, avšak nikdy nepřišli.  
Čím byla starší, tím méně tomu věřila. 
El tentokrát nezpívala. Jen naprázdno otevírala ústa.
Mohlo jí být špatně? Nebo se bála, že z ní Babička něco ucítí? Pro druidy bylo zakázané požívat cokoliv, co by ubližovalo jejich tělu, například kouření či pití alkoholu. 
Tolik pravidel, tolik okovů, že se malý únik zdál jako silné lákadlo. Lina milovala být součástí jejich komunity, ovšem ráda by také rozhodovala o svém životě sama. 
Píseň skončila a všichni se usadili na paty, v očekávání slov vůdkyně. 
Jediná Babička zůstala stát. „Dnes vzdáváme hold soudržnosti a úctě,“ odmlčela se. „O to více mě mrzí, že dnešek je také dnem zrady.“
Druidi zalapali po dechu. 
„Ano. Zrady.“ Pohledem spočinula na ní. „Lino? Chtěla bys nám něco říct?“ 
Cítila, jak jí tuhne krev v žilách. O to víc, když se El rozplakala. 
„Na ni se nedívej. Mluvím s tebou.“ Cukla očima zpátky k Babičce, na slovo se však nezmohla. Je možné, že by to viděla ve své vizi? Nebo jí El něco řekla? Oheň zapraskal v tíživém tichu. 
„Lina nás svou neuvážeností prozradila. Víš, jaký je trest za naše ohrožení?“ 
Slunce už zapadlo, oheň osvětloval jejich tváře a Babiččina působila téměř zlověstně. 
„Pojď sem.“ 
Nohy ji neposlouchaly, seděla strnule. 
„Pojď sem!“ Důraznost příkazu s ní trhla a konečně ji zvedla. Postavila se a předstoupila před vůdkyni. Klopila hlavu a neodvažovala se orákulu podívat do očí. 
„Popravit.“ Cože? Jediné slovo a svět se zhroutil. Silné paže ji popadly za lokty a přitáhly k ohni. 
„Zradila jsi. Jen oheň tě může očistit, aby tě Matka přijala.“ 
Nevěřila, že by si zasloužila tenhle typ pokání. Přinutili ji pokleknout tak blízko, až ji žár spaloval. „Ne, ne, ne,“ šeptala v panice. 
El v pozadí štkala, ale Lina nedokázala vnímat nic jiného než sálající horko a pot stékající po čele. Včera unikla smrti, jen aby jí čelila znovu o jediný den později? „Prosím…“ žadonila o smilování. „Prosím, napravím to. Určitě napravím!“ 
Teď už křičela. Plameny šlehaly stále blíž vlasům a hrozily, že ji pohltí. Ruce ji tlačily vstříc peklu, avšak náhle ji strhly zpět. Dopadla na záda do hlíny. 
Babička nad ní stála a bosou nohou jí přišlápla rozpuštěné prameny. Ta bolest byla nicotná ve srovnání s původním trestem. 
Shlížela na ni plná zklamání, ale také naděje. „Vlastně existuje způsob, jak napravit, cos napáchala.“
 





KAPITOLA 4

 
Seděla ve své jurtě. Zrazená, zoufalá a sama. Nikdo se na ni ani nepodíval, když se vraceli k příbytkům, šla úplně vzadu a odmítala zvednout zrak od země.
El se s ní pokoušela promluvit, ale Linino ignorování a Babiččin přísný výraz ji umlčely. To, co po ní vůdkyně požadovala, bylo… jak by to měla udělat? Jak by jen mohla? Stále nedokázala uvěřit, co se právě stalo. 
Co po ní Babička žádá. Slíbila by cokoli, jen aby neskončila jako seškvařená hromádka v ohni, jen aby si zachránila holý život. 
Přála si cítit se silnější, aby díky pevné vůli dokázala přijmout svůj osud i stanovený trest, přestože se jí zdál nepřiměřený a surový. Naopak zbaběle škemrala o život. A brzy nastane pokání. 
Plachta jurty se odhrnula a dovnitř nakoukla blonďatá hlava. 
„Zmiz,“ zasyčela na princeznu. 
Sestřenice na okamžik zaváhala, přesto vstoupila. 
„Jaké to je cpát se tam, kde nejsi vítaná?“ zeptala se Lina kysele. Nedokázala potlačit zášť, a hlavně pocit zrady. 
El si klekla před ni a otřela si nos do předloktí. „Lino… je mi to tak líto. Netušila jsem, co udělá.“ 
Zarytě mlčela a odmítala se na ni, byť jen koutkem oka, podívat. 
„Zavolala si mě. Řekla, že se jí zjevila vize, která jí nedává smysl. Měla jsem strach, že se to dozví jinak, když už o nás fext ví. Umíš si představit, co by se stalo, kdyby se nás rozhodli vyhostit za nepovolené vniknutí? Co by nás to stálo? A co by Babička udělala tobě i mně? Nebyla by to rychlá smrt.“ 
Tentokrát Lina pozvedla bradu. V očích jí plál vztek. „A smrt v ohni snad rychlá je?!“ 
El si nervózně žmoulala kůži kolem nehtů a kousala se do rtu, aby se znovu nerozplakala. „Nemohla jsem dopustit, aby za naši chybu zaplatily děti. Co kdyby zabili malou Miu?“ zašeptala sotva slyšitelně. 
„Víš, Lino, kdybys dokázala na chvíli odložit vztek,“ pokračovala tiše, „došlo by ti, že když jsem to Babičce řekla, riskovala jsem trest i pro sebe.“ 
Vstala a zamířila k východu. 
„Jenže tebe čeká jiný osud než mě,“ prskla za ní. 
El se na okamžik zastavila, ale bez odpovědi vyšla ven.
Lina ji znala jako svou náprsenku. Věděla, že se cítí zodpovědná i vinna za vývoj večera. 
Rozhodla se říct pravdu, ale nenamluví jí, že jim hrozilo stejné nebezpečí. Byla přece princezna. Babička by ji potrestala, aby nevypadalo, že jí nadržuje, ale nikdy by ji neohrozila na životě. 
„Kdybys uvažovala… bla, bla, bla,“ parodovala ji. Vztek v ní bublal, silnější než kdy dřív. Přesto ji nenávidět nedokázala. Částečně ji chápala. A částečně nechtěla uvěřit, že její život vsadila tak lehce. 
Venku zaslechla rychlé kroky poslů. Měli domluvit schůzku Babičky, El a Liny s fextem. 
První krok plánu vzešel z Babiččiny vize. První krok k možnosti splnit slib a zachránit si život. Napravit chyby. 
Většina jiných bytostí milovala vlastnit nemovitosti, sledovat lidi, kteří netušili, v jakých kruzích se pohybují a jak blízko jsou k hranici smrti. 
Dokud nic netuší, připadají si v bezpečí. Lina záviděla svobodu nadpřirozených. Schopnost přizpůsobit se novému světu, být skrytí a zároveň součástí společnosti. Ne jak oni – v lesích a jurtách. 
Schoulila se na lůžku a přitáhla si deku až k bradě. Snažila se nevnímat ztišené hlasy, když někdo prošel kolem jejího příbytku, ani nepřívětivé tóny. Klan zuřil. 
El se to mluvilo, když ona sama v nemilost neupadla. Všechno napraví. Udělá, co Babička žádá, a pak bude vše zase dobré. Musí být. I kdyby to znamenalo, že se její život od základu změní.
 
Posel se vrátil dřív, než čekala. 
Babička si ji nechala ihned předvolat. Přestože minula desátá hodina, tábor ještě nespal. 
Odhrnula závěs největší jurty v táboře a poklonila se ve vstupu. „Vyžádala sis mě?“ 
Babička seděla v křesle na vyvýšeném stupínku a stroze přikývla. Lina klekla k jejím nohám a zůstala skloněná. Vedle vůdkyně stála El. Byla ráda, že se na ni nemusí dívat, hněv ji doposud neopustil. 
„Posel přináší dobré zprávy,“ proneslo orákulum sladce. „Dnes večer. Je ti tvůj úkol jasný?“ 
Už dnes? Srdce jí klopýtlo, i tak přikývla. 
Babička vstala a přistoupila k ní. Zaryla jí nehet palce do brady a přinutila ji vzhlédnout. „Snaž se, aby můj plán vyšel. Jestli cokoli pokazíš, víš, co tě čeká.“ 
V mysli se jí znovu rozhořel obraz ohně. „Rozumím,“ zamumlala pevněji, než se cítila. 
Babička ji pustila. Na kůži jí zůstala drobná kapka krve. Otočila se k Lině zády a mávla rukou. „Připrav se. El ti donese oblečení, které jsme ti obstaraly, když tak ráda nosíš lidské šaty.“ S těmito slovy ji propustila. 
Nečekala ani vteřinu a spěchala pryč. Nelíbilo se jí, co musí udělat. Příčilo se jí být nástrojem. Loutkou. 
Ale má snad na výběr? Všechno je lepší než smrt, tentokrát nezklame. 
V řece se důkladně vydrhla, použila vonné oleje z bylin a prsty si rozčesala lokny. Když se vrátila, El jí bez jediného slova hodila šaty na lůžko a odešla. Jakmile si je oblékla, lehká látka obepnula tělo, výstřih zvýraznil prsa a sukně sahala sotva pod hýždě. Teď už jen, aby neselhala.
 





KAPITOLA 5

 
Hleděla na staré, poněkud vratce působící dveře. El na místě přešlápla s košíkem v ruce, Babička vyzařovala ztělesnění jistoty a síly – jen ona si připadala jako jeden velký uzlíček nervů. Tuhle scénu orákulum vidělo ve své vizi. A teď tu skutečně stály. 
Čarodějka na ně uvalila krycí kouzlo, aby si jich nikdo z lidí nevšiml, přesto se od nich drželi co nejdále. Babiččino pohrdání vůči nim i jí samotné se jí zařezávalo pod kůži. 
Dveře se otevřely a vysoký muž jim pokynul, aby vstoupily. 
První šla vůdkyně, za ní El a nakonec Lina. Kdyby mohla, otočila by se a vzala nohy na ramena. Kéž by. 
Tiše si povzdechla a následovala je po schodech dolů. Úzké stěny neposkytovaly téměř žádný prostor a chlad ji obklopil s vítanou náhlostí. 
Na konci dlouhého sklepa stály stůl a židle, kde neseděl nikdo jiný než fext, kterého poznala včera večer. 
Lině se při pouhém zahlédnutí jeho tváře ozvala stará bolest. Spolu s Babičkou i El došly blíž, až se zastavily přímo před ním. 
Neobával se jich, samy nepředstavovaly hrozbu – druidové neoplývali magickou mocí, aby ublížili. Přesto po jeho boku stáli dva strážci, odění do ležérních kalhot a triček, s rukama spojenýma před sebou. 
Fext působil mnohem formálněji, možná z respektu k jednání s vůdkyní a nejsilnějším orákulem klanu, anebo podrážděně. 
Možnost úcty okamžitě zavrhla, když si uvědomila, že tu nejsou pro ně žádné další židle. 
Jediný, kdo seděl, byl fext. Ležérně se opřel do opěradla, až dřevo zavrzalo, a nepatrně natáhl nohy před sebe. Zadní deska stolu nedosahovala až k zemi, a tak se jí naskytl výhled na jeho dokonale naleštěné boty. Ruce si založil na hrudi. 
Neušlo jí, jak silně Babička toto gesto neúcty vnímá. Zarývala nehty do dlaní, aby si udržela klidný výraz, přičemž Lina skrývala pobavení, že ji dokázal tak snadno vytočit. 
Nepřivítal je, neřekl jediné slovo. Na okamžik vzniklo napjaté ticho, co by se dalo krájet. 
Babička si odkašlala a rozhodla se šarádu ukončit. 
„Těší mě, že mám tu čest poznat nadpřirozenou bytost velkých rozměrů, jakou je fext. Zároveň bych vás chtěla požádat o svolení zůstat na vašem území, nebudeme činit problémy-“ 
Zarazil ji zvednutím ruky. El zalapala po dechu. Nikdy neviděla, že by kdokoli vůdkyni tak hrubě přerušil a vyvázl bez trestu. Ostatně ani Lina ne. 
Jenže on si mohl dovolit cokoli. Fextové byli v podstatě legendou. Oplývali nezranitelností – jejich kůži nešlo probodnout, spálit ani pořezat. Na světě jich existovalo jenom pár. Možná dvacet? Malá hrstka s projevenými schopnostmi, propůjčujícími jim výjimečnost. Přesto se jen málo nadpřirozených odvážilo pokusit je zabít a převzít místo na výsluní. Neúspěšně.
Vládli jistou dávkou magie a svá tajemství si pečlivě střežili. Nikdo o nich mnoho nevěděl, ani druidové, a ti existovali velmi dlouho. 
„Myslím, že problémy jste způsobili už tím, když vaše chráněnka,“ významně pozvedl obočí směrem k Lině a jejím necudným šatům, „napadla měniče.“ 
Nadechla se k protestu, ale Babička ji umlčela stisknutím čelistí a prudkým nádechem. „Dovolte mi předat vám dary od mého klanu a garantovat, že se nic podobného již nebude opakovat. Má chráněnka byla řádně potrestána, to vás ujišťuji, pane…“ 
Usmál se, své jméno však neřekl. El na Babiččin pokyn položila na stůl košík s nejlepšími zázraky, které druidové dokázali vyrobit. 
„Hojivé masti, léčivé byliny. Cokoli, co dokáže ulevit od bolesti či neduhů,“ vysvětlila Babička, když se podíval na dar se zjevným zmatením. 
„Jistě víte, že fextové jsou nezranitelní,“ konstatoval suše. 
Babička pozvedla koutek úst. „To jistě. Ale vaši společníci ne. Ti by to mohli ocenit.“ 
Lina si prohlédla muže po stranách. Jeden z nich – blond s karamelovýma očima – postřehl, že se na něj dívá. Vycenil na ni zuby v nepovedené parodii na úsměv a zorničky se mu zúžily ve žloutnoucím bělmu. 
Reptilián. S námahou potlačila zhnusené zachvění. Ze všech nadpřirozených bytostí považovala právě je za nejohavnější. Přestali sice zabíjet lidi a krást jejich kůži, přesto zůstávali i nadále parazity. 
Od doby, kdy jim hrozilo odhalení, začali s lidmi uzavírat dohody – slávu, bohatství, cokoli si přáli, výměnou za moc nad jejich duší. Málokdy však skončili u pouhé dohody, často se v nich usadili natrvalo. Nežili v uzavřených skupinách jako čarodějnické coveny nebo vlkodlaci. Druhý muž s tmavší pletí, černými vlasy a očima barvy čokolády měl aristokratické rysy. A nyní, když věděla, co hledat, nepochybovala, že i tento společník je reptilián. 
Proč si volí právě je? Stejně tak i měniče? 
Řekl mu zrzek, co se stalo na toaletách? Proto ji vyhledal a napadl? Nebo si všiml její reakce, když se zrzka dotkla? 
„Obklopujete se velmi zvláštními přáteli,“ poznamenala Babička klidně. „Je to vskutku… pozoruhodné.“
Fextů existovalo natolik málo, že jen zřídka mohli vytvořit kolonii. Proto se spolčovali s bytostmi, které jim nahrazovaly rodinu a ty se zároveň těšily z jejich přízně. Kdo by nechtěl být pod ochranou nejmocnější bytosti světa? 
Kdyby se po celém světě sjednotili a rozhodli se rozprášit ostatní nadpřirozené, zvládli by to stejně snadno jako sfouknutí plamenu svíčky. Naštěstí chtěli vládnout, ne se dělit s dalšími svého druhu.  
„Vskutku zajímavé,“ napodobil její slova. „Děkuji za dary. Můžete zde zůstat, pokud se vyhnete vytváření problémů. Budete se však držet území, které jste si potají zabrali. Uděláte-li stejnou chybu, ponesete následky.“ Jeho tón nenechával nikoho na pochybách, jak vážně svá slova myslí a jak snadno by je dokázal naplnit. 
Babička prkenně přikývla. „Jistě.“ 
Všechny se otočily, avšak ušly sotva dva kroky, když se znovu ozval. 
„Rád bych mluvil s čarodějkou, která včera navštívila můj klub. Mám pár otázek.“ 
Lina si nemohla nevšimnout rozlévajícího se úsměvu po Babiččině tváři. Když se ale otočila, byl ten tam. „Ovšem. Počkáme venku. Vyprovodíme se samy.“ 
Postavil se a pokynul reptiliánům. „Nerad bych, abyste se mi tu toulaly. Dvojčata vás doprovodí.“ 
Dvojčata? Nepodobala se vůbec ničím, také to ale mohlo být tím, že na sobě měli lidskou kůži.
Babička neprotestovala. Při odchodu vrhla na Linu pohled říkající jediné: Nezvorej to! 
Uhnula očima a snažila se nedat na sobě nic znát.
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Teď nastala chvíle zachránit si krk a napravit vše, co způsobila. Tak proč se cítí tak hrozně? Tak nejistě? Proč si není jistá, že dělá správnou věc? Možná proto, že je nasoukaná do šatů, které odhalují příliš a musí dát v sázku vlastní kůži.
„Jak se jmenuješ?“ ozval se hluboký hlas. Zazněl tak nečekaně, až sebou trhla. Otevřela ústa, ale nevyšel z ní žádný zvuk. Polkla a zkusila promluvit znovu. „Lina. A ty? Pokud to není tajné.“ 
Lehce se usmál. Opřel se o stůl, kotníky překřížené, ruce založené na hrudi. Chvíli si ji měřil, váhal, nakolik jí chce vyhovět. 
Ze všech sil se snažila působit nenuceně, aby její tělo nekřičelo, že chce pryč. „Když mi neodpovíš, proč bych měla reagovat na tvoje další otázky?“ 
Neznatelně se zamračil. „Farael. Co jsi dělala v klubu, Lino?“ 
Jednoduché. Přímočaré. Zkrátila mezi nimi vzdálenost a opřela se zády o zeď po jeho straně. Pěkně krůček po krůčku. „Byla jsem tam s princeznou. Chtěla se pobavit, a tak jsem jí dělala doprovod.“ 
„Kvůli ochraně?“ pozvedl obočí. 
Zvažovala odpověď. „Spíš kvůli blízkému přátelství.“ 
Odstrčil se od stolu a přešel k ní. Dobře. To jí situaci ulehčovalo. Sama přemýšlela, jak se k němu přiblížit, aniž by působila jako kočka číhající na ptáčka. 
„Jak dlouho pracuješ pro druidy?“ 
Pozvedla hlavu, aby mu viděla do tváře. „Zdá se to věčností.“ Neurčitost představovala bezpečnější volbu.
„Proč nejsi v covenu?“ 
Sakra. Přímá lež byla jiná liga než mlžení. 
„Možná by ses měl spíš ptát, jestli druidové představují hrozbu.“ 
Opřel se rukou o zeď vedle ní. Gesto dominance nebo netrpělivosti? Možná obojí. 
„Jsou druidové hrozba?“ zopakoval pobaveně. 
Jistěže, pro něj není nikdo nebezpečný. „Ne. Nikdy se jí nesnažili být.“ 
Sjel zrakem níž, k jejímu pasu, aniž by se zdržel u jejího výstřihu či křivek.
„Vypadá, že se o tebe dobře postarali. Zajímá mě ale, jak vědí, kdo jsem?“ 
Takže o tohle šlo. 
„Mám schopnost. Rozpoznám nadpřirozené bytosti a rozsah jejich moci. Zjistila jsem, kdo jsi, ve chvíli, kdy ses mě dotkl.“ 
Díval se jí do očí, hledal lež. Přiblížil se ještě víc. Jejich obličeje se ocitly tak blízko, že vnímala teplo jeho kůže.
Teď. Teď je její šance, ale tělo ji neposlouchalo.
Stála jako přimrazená a sledovala muže, který mohl všechno zničit, nebo zachránit. Nakonec se odtáhl. 
Ne. Nemůže to podělat, nemůže skončit v plamenech kvůli svému strachu. Vzchop se! Když se otáčel, popadla ho za paži. Sama nevěděla, co dělá. Srdce jí bušilo až v krku. Panika a adrenalin se mísily do spalující směsi. Přitáhla si ho za zátylek k sobě a přinutila ho sklonit se. Překvapila ho natolik, že neprotestoval. Zbrkle přitiskla rty na jeho.
Na okamžik ji uchvátilo, jak měkké a teplé jsou a jak příjemný může být polibek. Jen na malou chvíli, protože ho neopětoval. 
Visela na něm přicucnutá, jako by netušila, co dál. Panika jí sevřela hrdlo. Neuspěla.
Pak se jeho rty pohnuly. Vyšly jí vstříc. Úleva byla téměř bolestivá. 
Po chvíli se odtáhl a zkoumal její tvář. Pohledem sklouzl k jejím šatům. Věděl. 
„Běž domů,“ přikázal. Slova dopadla tvrději, než čekala. 
Stále ho držela za zátylek, prsty strnulé vyvinutím situace. Sundal její ruku. 
„P-prosím?“ hlas jí selhal.
Pustil ji a zvětšil mezi nimi vzdálenost. Přešel zpátky ke stolu, prohlížel si košík mastí a bylinek. 
„Ty mě nechceš?“ vydechla. 
Farael se na ni zadíval s otázkou v očích. „Proč bych měl?“ Zůstala stát s otevřenými ústy. 
Protože je hezká holka a on chlap s primitivními potřebami? Protože se mu nabídla jako třešnička na dortu ve vyhladovělé vesnici? Protože nechce skončit na hranici? Vztek v ní vzplanul rychleji než stud.
„Doufám, že dar s bylinami jednou využiješ.“ 
Nasupeně se otočila. Nestihla ujít ani pár kroků, když ji zezadu chytila silná paže za zátylek a přirazila ke zdi. Prsty se jí zaryly do vlasů. 
„Vyhrožuješ mi?“ zavrčel jí u ucha. 
„Ne, jen ti přeju, abys byl schopný něco cítit. Jsi jako kus ledu. Možná ti ta tvoje nezranitelná kůže zabraňuje cokoli pocítit i v tvém blbém…“ 
Nestihla to doříct, jelikož ji prudce otočil k sobě a ruku přesunul na hrdlo, aby ji palcem přinutil zvednout bradu. 
„Trefila jsem se?“ provokovala. „To mě mrzí. Nebo… vlastně ne, nemrzí.“ 
K jejímu překvapení mu zacukal koutek. Otevřela ústa, aby mu ještě víc naložila, když náhle se její rty spojily s jeho. 
Dech se jí zadrhl, šok a vzrušení splývaly. Tah v jejích vlasech ji nutil zaklonit hlavu. Přitiskl se k ní, aby ucítila jasný důkaz, že i on vnímá. 
Najednou si připadala nezkušeně. Netušila, co dělat. 
Co když ho dostatečně nezaujme? Co když přestane? Přesunula prsty k pasu kalhot, snažila se je rozepnout a zároveň nevypadat nemotorně. 
Babička jí uložila jediný úkol a ona ho splní. Pak už nebude návratu, ale vykoupí si život. 
Stál tak blízko, že se jí nedařilo popasovat se zapínáním, za chvíli však jejím nesnázím učinil přítrž, protože se odtáhl. 
Na okamžik v ní hrklo, že se důvěrnost chystá ukončit, vzápětí jí ale vyhrnul šaty k pasu. Knoflíček povolil, zip se rozepnul a kalhoty sjížděly z boků níže.
Popadl ji za zadek a vyzvedl výš, aniž by se přestal jazykem dotýkat jejího. Nohy mu obtočila kolem boků, nedávala znát překvapení, ani očekávání. A najednou ucítila teplo a vzájemné spojení. 
Nejednal s ní opatrně, jak by také mohl vědět, že je panna? Bolest se mísila se slastí. A především – uspěla. 
Uvnitř ní narůstala vlna úžasné slasti, kterou nedokázala pojmenovat, ani ovládat, když se v ní pohyboval. Zaryla mu nehty do ramen, jako by na něm vše v jejím životě záviselo. Vlastně tomu tak i bylo.
Nové vjemy jí dodaly odvahy a nezdráhala se zanořit mu prsty do vlasů, hladit ho po tváři, přejet po místečku těsně pod uchem, vyjít mu vstříc jazykem. 
Na veškeré doteky jí odpovídal stále rychlejším tempem, intenzivnějšími polibky a hlasitějšími výdechy. 
Vlna intenzivní slasti ji zaplavila tak silně, že ztratila pojem o prostoru i čase. Když se vše konečně utišilo, zůstala pouze třesoucí se realita. 
Napnul se a zasténal. Svaly se po chvíli pod jejíma rukama začaly uvolňovat a klesala zpět na nohy. 
Upravila si šaty a najednou si přála, aby zakrývaly mnohem víc. Vypadal, jako by se nic nestalo. Ten kontrast ji spaloval.
Jak si můžou být lidé v jednu chvíli blízko a v další cizí? 
„Vyprovodím se sama,“ pronesla zahanbeně a odešla, aniž by čekala na odpověď.
Schody vyběhla po dvou. Reptiliáni stáli u dveří, čekali na její příchod. Sklonila hlavu, aby se jim nemusela dívat do očí. Co kdyby se zmocnili její duše? 
Na trávníku stály Babička a El. Objala se pažemi. Třásla se zimou nebo tím, co právě provedla. 
„Udělalas to?“ 
Babiččin zájem pouze o úkol, nikoli ji samotnou, se podobal soli sypané do ran na duši. 
„Ano.“ Rozhodnost zněla podbarvená lehkým tónem zahanbenosti. 
„Výborně.“ 
Její široký úsměv odhalující skoro všechny zuby přiměl Linu poprvé přemýšlet, jestli se právě nedopustila osudové chyby.
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       Když slunce vyšlo nad obzor, Lina stále nespala. Nedokázala usnout. Honilo se jí v myšlenkách vše, co se v noci událo, a tak si už druhou noc v řadě pořádně neodpočinula.
      
     

     
      
       Právě nastal den, kdy půjdou s pravdou ven. Jak to s ní dopadne? Co když se rozhodne jejich klan nerespektovat?
      
     

     
      
       Ostatně stáli proti fextovi – nejmocnější nadpřirozené bytosti. Nedokážou ho nijak ohrozit. Co ho vlastně přinutí jim vyjít vstříc? Čest. Lina o tom pochybovala. Vzhledem ke včerejšímu útěku ji necítila ani ona sama.
      
     

     
      
       Koupel v řece působila příjemně, i když navzdory letním dnům zůstávala stále velmi chladná. Ponořená po prsa nechala proud, aby jí unášel vlasy a táhl je za ní.
      
     

     
      
       Ručně vyrobené mýdlo nedokázalo smýt jeho doteky. Farael. To jméno jí znělo jako píseň výčitek.
      
     

     
      
       Křoví opodál zašustilo a přitáhlo její pozornost.
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
      
      
     

     
     

    

   

  

 




    Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy Ve stínu klamu.

    Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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